


ou sa preuve d'achat.
Les fils électriques, prises et piles ne sont pas couverts par la garantie. Nous ne
saurions étre tenus responsable des préjudices indirects.

Cette horloge NeXtime est garantie 12 mois a partir de la date d’achat. La décision
de réparer ou remplacer votre produit appartient exclusivement a NeXtime ou a son
distributeur.

RU | MUHCTPYKUUA

BATAPEMKA

Herb3s cMeLMBaTh pa3nnyHbie BUabI Gatapeek Uik HOBbIE U UCMONb30BaHHbIE
GaTapewku.

Cobniopaiite npaBurbHYI0 NOMAPHOCTL NPK yCTaHOBKe GaTapeek.

BbiHnmaiite otpabotaslune 6atapenki U3 nagenus.

HeoBxoaumo yTunnsmposartk 1x 6esonacHsiM cnocobom. Beibpaceisaiite
BaTtapeiiku TONbKO B CrieLuarbHble KOHTeNHepb! Ans ux cbopa (CBsXMTECH C
MOCTABLUMKOM A71si nony4eHusi Gonee noapobHor nHgopmaumum), YTobs! He
3arpsA3HATL OKPYXKaloLLYIO CPeay.

BHWMAHWE: Batapeiiku Henb3si noasepraTth BO3AENCTBUIO U3BLITOYHOrO Tenna,
TaKOoro Kak COfIHEUHBIV CBET, OFOHb UMM MHbIX UCTOYHIUKOB Tenna.

VHCTPYKLMS ©

BbIHbTe Yackl 13 kopobku 1 nomectute Gatapeto 1 x 1.5V AA, kak nokasaHo Ha
n3o6paxeHnm (n.1).

C nomoublo Kornecuka (n.2) yctaHoBuTe Bpems.

BHUMAHVE ©

He nosopaunBaiite CTPenku B HanpasneH NpoTMB HacoBOM CTPENKU BO
u3bexaHue HapyLueHuit B paboTte MexaHnama.

[lesTensHOCTb HacoB 3aBUCUT OT ANIeMEHTa NUTaHMUSs, Ha KOTOPbIA NPOU3BOAUTENEM
YCTaHaBMMBAETCH ONPEeAeneHHbIN rapaHTUPOBAHHLIM CPOK SKCTNyaTaLmm.
BameHsiTb Gatapeto nyulue 3apaHee, He AOXMAAsCh NOMHOTO UCTEYEHNS CPOKa
newcteus. 3To 06ycnosneHo Tem, YTo Gatapes, paboTaroias Ha npegene ceoux
BO3MOXHOCTEW, MOXET NOTEYb 1 CBOEW KOPPO3Weit UCTIOPTUTL BHYTPEHHUIA YacoBOiA
MexaHnaM. He 1crnonbayiite NoBpexaeHHsIe Uk UCNoNb3oBaHHbIe Gatapeu.
[ocragaiite 6atapen U3 MexaH13ma, €CIIv Bbl HE UCTOfNb3yeTe Yachl.

Ha yacax 13 HepxaBeloLLelt CTanu, anoMUHIS UM CTeKIa MOryT OCTaBaTbCst
oTneyaTkv nanbues. [ns nogaepkaHns nepeoHavanbHoro 6necka Heobxoanmo
MCMOMb30BaTH XIONKOBbIE NEPHATKU 1 CreLNanianpoBaHHbie YUCTALLME CPeacTea.

OCOBbIE ®YHKLUM

Yacbl ¢ NIOMMHECLIEHTHBIM NOKPLITUEM CBETATCS B TEMHOTE MakciMyM 4 vaca,
Mpy 3TOM APKOCTb MOCTENEHHO CHYKAETCs. MPOJOIKATENBHOCTL 3aBUCHUT OT
OCBELLEHHOCTM NOMELLEHMS!, B KOTOPOM Yackl Haxoaunuch aHem. Mo nctedeHnn
1,5-2 neT APKOCTL MIOMUHECLEHTHOTO NOKPLITUA CHYKAETCA.

BO3MOXHbIE HEUCMPABHOCTU

Batapesi GbIcTpo pa3psikaetcsi. Cpok cryxGbl GaTapen 3aBuCKT OT ee Tuna.
NeXtime pekomeHayeT 1cronb3osaTh ankanvHossle batapeu. Hukoraa He
1Cronk3yiTe nepesapsxatolumecs Garapeu.

Crpenku GeryT MeaneHHee 06bI4HOTO. [PUYMHOI STOMY MOXET BbITb CUNBHO
3aTsHyTas LWASNKa Ha OCu, BOKPYr KOTOPOV BpaLlatoTcsi cTpenku. Ocnabere
LUNSINKY, 4TOBb! BOCCTAHOBUTH XOfi CTPENOK.

CTpenku yacos He Gon ). BonbLunm 1
yKa3aTenbHbIM NanbLem akkypaTHO CHUMMTE LUMISINKY Ha OCH, BOKPYT KOTOPOit
BPALLAIOTCA CTPErKM, 3aTEM CHAMMUTE CTPErKu. YCTaHOBMUTE WX CHOBA: CHavana
YacoByH0, 3aTeM MUHYTHYIO CTPENKy HanpoTvB Lndpbl 12 Apyr Haz Apyrom.
BakpenuTe WsNKy CBEPXy Ha OCK. YTODbI NPEAOTBPATUTL AAHHYIO HEUCMPABHOCTL
GynabTe akkypaTHbI, KOra [I0CTaeTe Yachl U3 KOPOGKY MnM o4MLLAETE UX B
[AanbHEMLEM OT MbIAN 1 PO,

FTAPAHTUA

[ns ontumaneHoit pabotbl YacoB NeXtime npuaepxuBaiTech AaHHLIX UHCTPYKLMWIA.
Ecnv pekoMeHgauun He MOMOIMM  YTPaHWTb  HEWUCMPABHOCTb, CBSXKUTECH C
MaraauHoMm, B KOTOPOM Bbl MPUOBPEnM JaHHbIN ToBap.

FapaHTus AeCTBUTENbHA TOMBKO MPU HANUYMM YeKa, NOATBEPKAAIOLLErO MOKYMKy
yacos NeXtime.

TapaHTua pencTeuTenbHa 12 MecsueB ¢ MoMeHTa npuobpeTeHus yacoe NeXtime
B MarasuHe.

lapaHTUs He pacnpoCTPaHsieTCsi B Clyyae HapyLUeHUsi YCROBUIA dKCnnyatauuu,
OM1CaHHbIX B UHCTPYKLMA.

[apaHTust He pacrnpoCTPaHseTCs B Criydae GOsi, CKOMOB M [PYruX MeXaHU4eckux
MOBPEXAEHUIA, €CIIN OHU OGHaPYXeHbI HEe Ha TeppuTopun MarasuHa. TiuatenbHo
npoBepsTe Yacbl U LeNbHOCTb BpeHaoBoit ynakosku NeXtime B marasvHe nepen
MOKYNKOW.

5]

WRETIHRM - HRE A o
IEHRE S PR A E AR 5 [ IEF -

T TS R = S AR

SRR EREWEFRBTREYRE (BXHEEREENTEYN) -
B BRI R RIS E - EIERRE T RMIET -

# @
THIBAS S RELY » FHRE G —ATAA 1 SVERS  (REEAIBEE) AL -
IR TT RN E P RO TR AR RS LOR AT 18] ©

2]
tﬂ%iﬁﬂa‘ﬁﬁﬁ]%zﬂ}éﬁ (DEEREH) - XSTL o HEFRN SFIBERE
it B BELHEAC

ko
%
&
=
L]

R:

&l
S
3
e
=

3

B ITRE - HER
* F‘? ﬁﬂ%ﬁ?i iiﬁa

-

o DS D

A
SAmREERY st

Y
o,

EE )
Y Rﬁ:ﬁdﬁ%ﬂﬁ‘} : 1F!/J\’L‘
BIES DRERTS - 2R FIBR AR/
%fB‘J‘ ERAS £ ISR T S 22
R&L TEYIE] ©

.@ﬁﬂ@Tm ENeXtime TRy $p 5 51 » %\’é‘%ﬂ‘hﬂ}[ EN%TE] o EMS5HE

%%
4

Eo

Nextimefgs6—#F » 21l TE TR XTI i Mg - MEEEAAR S o SR -
HAVEA0F L LRy FRHERL - b i ME‘J@WE,_\ . ﬁil&tﬁr‘a’u
NeXhmeJé\E%ﬁfé,fE,ﬁﬁﬁﬁlsﬂu'ﬂa’lgﬁé’#P RE o

www.nextime.eu £ & S HiaifER - FTA %ith] FhRAER

777&1 LS RAF AT K NeXtimeRy i) = @54 (T4

BAISEBEA B 2% Y A 5 AR

ANeXtimeny s A @TM%EEEﬂH&M+ﬁ§§ TR A
FERMBIAI « BRI S A AR -

w5 _

Pyt 2 (R A L BB EREE 2 A -
2 Tk S SO RO o a1 S

W
o
A
g
«.M
=
H
S
H#
Pl
=
i
Eed
o)
5
2
&
=
ot
&
[

D‘%F‘ﬁ&ﬁﬂﬂﬂ%ﬁ&ﬁ%ﬁﬁ%T
’EQ’ET RS B R R IE B = @ A A
% | SRR R ARSI o B

I
&
a
[eiig
=i
A{
B
B
o
S

w
A
&
EEH
%‘
)
=
i
=
g
&
#
i

)% MTET%% CE R o
PILA

No mezclar pilas de distinto tipo y tampoco pilas nuevas y usadas.

Instalar las pilas siguiendo correctamente las indicaciones de polaridad

Extraer las pilas agotadas del producto.

Desechar las pilas de modo correcto. Para proteger el medio ambiente, las pilas solo se
deben tirar en los contenedores especificos de los puntos de recogida (consulte en su
establecimiento).

ADVERTENCIA: No exponer las pilas a calor excesivo, como los rayos del sol, llamas de
fuego o condiciones similares.

OPERACION @

Extraiga el reloj de la caja e instale 1 pila 1.5V AA (no incluida) en el mecanismo siguiendo
las indicaciones mostradas Ajuste el reloj girando el botén situado en la parte posterior del
reloj (mecanismo) y siguiendo la direccion de giro indicada

ADVERTENCIA @

No gire las manecillas (manecilla de minutos y de horas) en sentido contrario a las agujas
del reloj; esto dafaria el mecanismo. Extraiga las pilas usadas antes de guardar el reloj, en
caso contrario el mecanismo podria resultar dafiado.

CUIDADO Y MANIPULACION

Para relojes de Acero Inoxidable y Aluminio

Compruebe que el reloj es de acero inoxidable o de aluminio, no toque la superficie de la
caja directamente con las manos porque en la superficie del reloj aparecerian manchas
y huellas dactilares. Extraiga el reloj con las manos cubiertas. Para eliminar manchas o
huellas dactilares, puede comprar un producto especial para pulir acero inoxidable.

FUNCIONES ESPECIALES (BRILO EN LA 0SCURIDAD)
Si el reloj tiene la funcion de “brillo en la oscuridad” en la esfera (la cara frontal del reloj), a
continuacion se incluye esta informacion relevante:
El efecto de brillo en la oscuridad normalmente dura como méaximo 4 horas
La duracién del brillo en la oscuridad depende de muchos factores, por ejemplo
1. laintensidad de la fuente de luz donde se encuentra el reloj
2. aunque haya luz en la habitacién, la posicion del reloj afecta a la absorcion de luz que
a su vez afecta a la intensidad y longitud de la funcién de brillo
3. durante la duracién del brillo, la intensidad también disminuira gradualmente
Después de aproximadamente 1.5 - 2 afios, la luminosidad de la esfera disminuira de
intensidad.

FAQ

Las baterias agotan su poder rapidamente dependiendo del tipo de bateria usada
en el dispositivo - Advertimos que si se usan baterias alcalinas en los productos de
Nextime como éste, tendran una mayor duracién de uso. Nunca usar baterias recargables.
Si comprueba que las agujas del reloj funcionan mas lentas de lo que deberian -
Esto puede ser debido a que el botén o tapa que esta justo en el centro de las agujas del
reloj esté demasiado presionado a fondo, esto puede afectar al correcto funcionamiento
dlef \asdagmas En ese caso, retire esta tapa y vuelvala a colocar, pero no presionarla hasta
el fondo.

En ocasiones puede ser que las agujas del reloj queden sueltas - Esto puede
ocurrir en relojes que no tienen un frontal que las proteja. En este caso, tenga cuidado en
el momento de limpiarlo o desempaquetarlo para que no ocurra. Pero si las agujas estan
sueltas, quitar la tapa o botén como en el caso anterior, y luego quitar las agujas usando
sus dedos pulgar e indice. Hecho ésto, vuélvalas a colocar primero la aguja horario y luego
la minutera asegurandose que quedan bien fijadas en el eje de plastico. Después vuelva a
colocar la tapa, como antes no demasiado presionada, y ponga el reloj en hora, siempre
usando la corona que existe en el mecanismo opuesto para ello; nunca haciendo girar con
sus manos las agujas horarias.

GARANTIA

Tras la adquisicion de este reloj NeXtime, la lectura de la hora se convierte en algo especial
de nuevo. Al igual que todos los relojes NeXtime, este reloj ha sido creado para formar
parte del diseno de su espacio. Con 40 afios de experiencia en la fabricacion de relojes y
un dindmico equipo de disefiadores, la marca holandesa de disefio NeXtime le garantiza
més que la precision en la medicién del tiempo. Puede conocer la coleccion completa
NeXtime en nuestra pagina web www.nextime.eu. Todos los disefios NeXtime estan
protegidos por los derechos de copyright.

Para disfrutar de la duracion épt\ma de su reloj NeXtime le recomendamos seguir las
instrucciones del manual del usuario. La calidad de cada uno de los relojes NeXtime y
la satisfaccion de los clientes es muy importante para nosotros. Para cua\quler consulta
0 aclaracion sobre este producto, péngase en contacto con la tienda o el lugar donde

adquirié el producto.

EL MEDIO AMBIENTE

El envase de este reloj puede ser reciclado del mismo modo que el papel usado. No
obstante, recomendamos conservar el envase por si necesita enviar el producto. Las pilas
dafiadas o agotadas deben ser entregadas en un punto de recogida de pilas usadas.

No tirar las pilas usadas en la basura doméstica. Para conocer el método correcto de
eliminacion de este producto, péngase en contacto con las autoridades locales.

QUE HACER SI EL PRODUCTO NO FUNCIONA CORRECTAMENTE

Si el reloj no funciona correctamente, consulte primero el manual del usuario. Si las
instrucciones incluidas no consiguen solucionar el problema, péngase en contacto con la
tienda / el distribuidor donde adquirié el producto

LA GARANTIA QUEDA ANULADA EN CASO DE

Uso incorrecto, conexién incorrecta, fuga del liquido de las pilas y/o instalacion incorrecta
de las pilas, utiizacion de piezas o accesorios no recomendados, negligencia, y defectos
producidos por humedad, fuego, inundaciones, descarga por aparato eléctrico, desastres
naturales y la exposicion prolongada a la luz del sol. Las modificaciones y/o reparaciones
no autorizadas y realizadas por una tercera persona. El transporte incorrecto del producto
sin el envase apropiado y si no se incluye la Tarjeta de Garantia y el recibo de compara.
Los cables de conexién, las clavijas y las pilas no estan cubiertos por la garantia. Se
excluye cualquier otro tipo de responsabilidad por cualquier pérdida consecuente.

Este reloj NeXtime incluye una garantia de 12-meses a partir de la fecha de compra. La
decision final sobre la reparacion y/o sustitucion del producto bajo la garantia quedara a la
discrecion de NeXtime o su distribuidor.

JP | FIAZEL

ith

ARSEROBHY - HFLOBHEHOBRIRLTIRSE0 -
TBHREFEVLVBTANS L ©

ERZRABRIRBNDSMUETZ

E,{bllﬁz%(dﬁi?é & BRBETFEI  FHEDRISHICERTS L (A
(B )

AR BHREIEHERCAROLS BREOBEDORICESEROICL -
.#%?Féb\ J1SVEE=Eith 1 DEL—IAY MKEL TS
cre Kﬁkfﬁ%@ﬂ#ﬁ;ﬁl%?i&i@hr?ﬁ@ B TEMEEDETIREL

B
st g
K I
mu~ﬁmp7u§
BEANLBRUREL
ATVLA S FILIEH O
ﬁﬂmx%)»xm7ws§ﬁ@%Alm %@ma%$¢®r BT AR DR
Ki%TmeUT<EéU°%+ W BUSTEICE ~ BPFLER
ETFEHEO LR é\v%Mﬁhﬁ@@%kmﬁﬁ@lTDPX@%W@%&:
FRLFEEC .
BRI (R RTREE)
HEOEFCR D /B OXFRIC TREATFE ) BN HBIFEICIT  UFEEE(IC
UT< RS0 e « Bk OBEITRE 4 BHHELF T « EBRORSEANTO
ZLDBRICLUFT -

LEED BN T ORISR OLEDRS S

2. BERICHN B HE L B ONE

MICEELET

&%%ﬁ%¢£\%@%%ém%ﬂ&ﬁiékam¥@éﬂ?¢
¢ BEZ VEE- 2FEICE  XFROPEZEIRFUF
S DEUM = _ . N
BN IICEIEL TUES - COCEITBRILRZBEBENHD L BhE
?“ﬁﬁm%mﬁtw~27®%ﬂmewﬁ%:GTUhU@mZbE\ B>
CHpEHL T « mEREEN DRI T S0 -
@#wﬁom%mEﬁ$Uﬁug-LW%&WE%H#H%E%¢@% IEREAK
SRME [ o BRI  BIHEH RIREED T - RF C UIHORLOF T
VI DRUAB IR RS Lo d 5L DE BPNES o ETYIEPEL L
T HFUEDIBBRLES CRUMTELEE  @rsngd .
BEDFHMDBL) - XFEAOEHUICAD TOBE T~ CDES R ENEE
2o ENBUFT B DHPDEFRNL SIS NV T—IDSOIMYELY -
ERTIRR T 2T e DHATULELIBAICE N T TV TEMUSL
TS BIEE AZ VI TIISATHERUBROL TSRS « 20hB3 ~ TS52F
VIHOHICEES LS50  Fems  RICRHEFMUMIEL T RE0: 4
gggggﬁ\wi7z@&u%o<ue@u;aKWUstu\%E &b

HELESORENFHILHUNESTEVEFT
RT AN LDBRE AN E T BRESFICEOTHHERLEL)
Scen ﬁumm;atm USBOET « 2TDRT A LDEs=E
ERUL N - D3I HBD TR BBl mABNBEDE L THES
ngb:wmﬁwwiu@kn\ DERBRE BABTHA S F— AL
ASAOTHFA LTSV D AN A LSTTE B (CIERETRR 20 & ZI T A
L(D%(Dit—d L\7 LZFET - ALDEAL T IVIE U ITTHA |~
www.nextime.euT CELETE 2TDRT AN LDTH A 2 (F&FEEE
LS TRBENTUET > ) )

I~ 50 A s DB a1 2 R [ O 1L eI #2T<
S0 e YA LOE DEEE ~ Bl
HIEZTHUFT - COR | - HELLE

[EICC@ag<EE .

C DR DNV T = DFEKEL TISATINWARETY o 72720 ~ C QR DIER
tDIV-‘( [FBEICREENHUEIDT N NV T —JERERES_ELZBMHLF
g o fRIE S F l:fiﬁ;ﬁ&@%dﬁl;ﬂéﬁﬁ;ﬁ&@/ BEURATICH U ~ —RDRE_HE L
Y!J}&bmt VTSRS e CORG VEZEIIDOVTIE ~ HEFVIOMGT EAE

CHHLEDEEEL .

wwu; »»»»»» ) )

qu73 UZBRIC(S ~ FSEURSMEE CB< 72 S0 « BURSIIE ORISR
TEF%EW%R%L/HLM% [C[3~ BEO LS DIRFEEIC SHEzR < 7ZS ) o
REBUEOBHETRRDLBY ET - !
THEREER ~ TR RS DFeE ~

ERENBVERHEET T T R~ K #7J< S EE S BRKE
BLURER(CH7- 5 ES XD Rz Ef(fﬁ {REEE DIRRN L)
BE s FLRABFCRETELVBAF SR DRENRES - #HRT—TILTZ
T~ BIUVBECORAEDHIRHNERIFT -

BATTERIE

Non possono essere mischiati diversi tipi di batterie o batterie nuove e vecchie

Le batterie devono essere inserite con la polarita corretta.

Rimuovere le batterie scariche dal prodotto.

Le batterie vanno smaltite in modo sicuro. Smaltire le batterie solo in contenitori specifici
Iper \g raccolta (contattare il rivenditore per maggiori informazioni) per proteggere
"ambiente.

AVWERTENZA: Le batterie non devono essere esposte a calore eccessivo quali sole,
fuoco e simili.

FUNZIONAMENTO @

Estrarre I'orologio dalla confezione e inserire 1 pila da 1,5 V AA (non in dotazione) nel
movimento, come illustrato.

Impostare I'ora girando la manopolina sul retro dell’'unita (movimento) nel senso di
rotazione indicato.

ATTENZIONE &

Non girare mai le lancette (dei minuti, delle ore e dei secondi) in senso antiorario perché
questo potrebbe

danneggiare il movimento. Rimuovere le pile esaurite prima di riporre I'orologio. In caso
contrario, il movimento

potrebbe risultare danneggiato.

CURA E MANUTENZIONE

Per orologi in acciaio inossidabile e in alluminio

Se I'orologio € in acciaio inossidabile o alluminio assicurarsi di non toccare la superficie
della cassa a mani nude, per

non lasciare tracce e impronte delle dite. Si raccomanda di togliere I'orologio dalla
confezione con le mani guantate.

Per rimuovere eventuali tracce o impronte delle dita acquistare I'apposito lucido per
acciaio inossidabile.

FUNZIONE SPECIALE (BRILLA AL BUIO)

Se I'orologio & prowisto della funzione “Brilla al buio” sul quadrante, ecco sotto i dati di
riferimento L'effetto brilla al buio dura generalmente massimo 4 ore

La durata della luminosita dipende da molti fattori, es.

1. quanto & Iumlnosa la fonte di luce in cui & posizionato I'orologio.

2. anche se c'e luce nella stanza, la posizione dell'orologio puod interessare la capacita di
assorbimento della luce che a sua volta interessa la luminosita e la durata del brillio

3. per I'intera durata del brillio, la luminosita diminuisce gradualmente

Dopo circa 1,5 - 2 anni, la durata della luminosita del quadrante diminuira

DOMANDE FREQUENTI

La batteria si scarica velocemente - Ci6 dipende dal tipo di batteria usato. Si
consiglia di usare batterie alcaline con tutti i prodotti NeXtime poiché hanno una durata
pit lunga. Non usare mai quelle ricaricabili.

Le lancette dell’orologio funzionano pili lentamente del solito - Puo essere
dovuto alla protezione nel mezzo delle lancette pressata troppo, cio puo interessare il
funzionamento delle lancette. Per risolverlo, rimuovere delicatamente la protezione e
riposizionarla in modo che non sia stretta.

Le dell gio sono - Puo accadere agli orologi senza protezione
frontale, fare attenzione quando si spolvera o si spacchetta per evitare che succeda.
Se diventano troppo lente, rimuovere la protezione, quindi rimuovere con cura le
lancette usando il pollice e I'indice. Riposizionarle insieme, dapprima la lancetta delle
ore, poi quella dei minuti assicurandosi che entrambe siano contro I'asse di plastica.
Riposizionare la protezione; non troppo forte e reimpostare I'orario.

GARANZIA

Con I'acquisto di questo orologio NeXtime, leggere I'ora si trasformera in qualcosa

di speciale. Come tutti gli orologi NeXtime, questo orologio & stato creato come un
ampliamento al vostro design interno. Con i nostri 40 anni di esperienza nella produzione
di orologi e la nostra forte squadra di designer, la marca olandese di design NeXtime
garantisce molto piu dell'ora esatta. E possibile trovare I'intera collezione NeXtime sul
nostro sito web www.nextime.eu. Tutti i design NeXtime sono protetti da copyright.

Per la durata ottimale del vostro orologio NeXtime seguire le istruzioni presenti sul
manuale utente. La qualita di ogni orologio NeXtime e la vostra soddisfazione sono molto
importanti per noi. Nel caso di domande o osservazioni per quanto riguarda questo
prodotto, contattare il negozio o il luogo dell'acquisto.

AMBIENTE

Limballaggio di questo orologio puo essere riciclato come carta. Consigliamo, tuttavia,

di conservare I'imballaggio nel caso fosse necessario per la spedizione del prodotto. Le
batterie danneggiate o scariche dovrebbero essere restituite ad un punto di raccolta per
batterie scariche. Non trattare le batterie vecchie come rifiuti domestici. Contattare I'autorita
locale per maggiori informazioni sul metodo corretto di smaltimento di questo prodotto.

COSA FARE IN CASO DI MALFUNZIONAMENTI
Se I'orologio funziona male, dare dapprima uno sguardo al manuale utente. Se le istruzioni
date non risolvono il problema, contattare il negozio/commerciante in cui lo si & acquistato.

LA GARANZIA DECADE IN CASO DI

Uso errato, collegamento errato, fuoriuscite e/o batterie inserite scorrettamente, uso di
parti 0 accessori non consigliati, negligenza e tra i difetti come conseguenza di umidita,
incendio, inondazione, fulmini, disastri naturali ed esposizione prolungata alla luce solare
diretta. Modifiche non autorizzate /0 riparazioni da terzi. Trasporto errato del prodotto
senza I'imballaggio adeguato e se il prodotto non & accompagnato da questa Scheda di
garanzia e da una prova d’acquisto valida. | cavi, le spine e le batterie non sono coperti
da questa garanzia. E esclusa ogni altra responsabilita per perdite conseguenti.

Questo orologio NeXtime & coperto da una garanzia di 12 mesi a partire dalla data di
acquisto. La decisione finale sulle riparazioni e/o sulla sostituzione sotto garanzia & a
discrezione di NeXtime o del suo distributore.

See you

NEXTIME

www.nextime.eu



